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Sri Sangita Gadyam

શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્

ૐ શ્રીરામજયમ્ ।
ૐ સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મને નમાે નમઃ ।

॥ શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્॥
ૐ ત્યાગરા ય િવદ્મહે । સ સઙ્ગીતાય ધીમિહ । તન્નાે ગુ ઃ પ્રચાેદયાત્॥
સઙ્ગીતસ સભુાવાય ભાવસજુ્ઞાનગીતયે ।
ભાવસઙ્ગીતગદ્યાય સદુ્ગ વા મને નમઃ॥
અથ શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્ ।
ૐ જય જય શ્રીપ પ્રયસઙ્ગીતાપેાસનાથાર્વતારનાદબ્રહ્માન દ ! ૧
શ જતઝ લકઘલૃ્કતમ રહ્ર ીઙૃ્કતતુ બરસપ્ત વરકાેલાહલ-

- રવમધુરમધુરરવનાદિદવ્યાકૃતે ! ૨
સઙ્ગીતયાેગજ્ઞાનભ ક્તબ્રહ્માન દસખુ ! ૩
સઙ્ગીતા યાત્મયાેગ વનાચાર ! ૪
સઙ્ગીતમયશ્રીરામમય વન ! ૫
બ્રાહ્મમુહૂતર્ભાૈલીરાગાલાપનસપુ્રભાતક તર્નશ્રીસીતારામદૈનપૂ ર ભ ! ૬
શ્રીસીતારામપ્રાતનવેદ્યનવનવ્ય દુમાધુયર્રાગક તર્નનવનીતક્ષીર ! ૭
દમશમ યાનગાનગઙ્ગા નાનસખુ ! ૮
સઙ્ગીતલયાત્માન દગઙ્ગાપિર લુત ! ૯
શ્રીરામ મરણનામતારકજપિદવ્યક તર્નગઙ્ગા ભ ષક્તશ્રીરામ ! ૧૦
વહૃ પૂણાર્નુરાગરાગમયસજુ્ઞાનક તર્નચ દનચ ચતશ્રીરામચ દ્ર ! ૧૧

અ તવાગ્ભમર્ચેલપિરિહતશ્રીરામ ! ૧૨
ક તર્નશતરાગરત્નમા લકાપિર કૃતશ્રીરામ ! ૧૩
વરમધુરસરુ ભતનામકુસમુબહુરઙ્ ગતકૃ તમા લકાભૂ ષત-

- શ્રીરામ ! ૧૪
િનત્યાનુષ્ઠાનશ્રીરામિદવ્યનામસઙ્ક તર્નનામકુસમુસાૈર ય-
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- પિરવે ષ્ટતશ્રીરામ ! ૧૫
ઉપચારક તર્ના તલ લતરસભાવચા વાક્સર યખ ડપા ડત્યકાેમલ-

- હૃદયાે કૂલાનુરાગરાગલયલીનમ જુગાનહાિરતહિરસાત્મક ! ૧૬
માનસકનકપીઠનવિવધભ ક્તરત્નસુ્ફર સહાસનપ્ર ત ષ્ઠત-

- શ્રીરામનામકુસમુકુસમુ લપજૂનિનરતપુ ય પ ! ૧૭
સરુસઙ્ગીતાપેા સતધર ણ રમણપદપ લવાચર્નનામપાિર ત-

- પ લવાકરકરપ લવ ! ૧૮
વયપં્રકાશશ્રીરામસિન્નિધરાગધપૂવાસજ્ઞાનદ પપ્રકાશ ! ૧૯

શ્રુ તસખુલયાલયભ ક્તભાવ નગ્ધશ દા ત દુ વાદુગાનષડ્રસયુત-
િદવ્યાન્નભાજેનનવૈેદ્ય ! ૨૦*
શ્રીરામનામરસસ ક તર્ના તપાનકનવૈેદ્ય ! ૨૧
મઙ્ગલગાનદ પારાિધતજ્યાે તમર્ ડલા તજ્યાે ત વ પાખ ડાન દ-

- શ્રીરામ ! ૨૨
ઝલૃ્કતતાલતુ બરનાદઘનનયરાગમ જુલગાનમઙ્ગલક તર્ન-
- ઘ ટામધુરદ પારાધનશ્રીરામદશર્નાન દ ! ૨૩
સઙ્ગીતષાેડશાપેચારપજૂનભાજેના તરશ્રીરામષડક્ષરમ ત્રજપાયુત ! ૨૪
પ્ર તિદવાયુક્તરામ મરણનામજપાન ય ચ તનનાદાપેાસન-
- સઙ્ગીતમય વનમહાજ્ઞાિનન્ ! ૨૫
પ્રદાષેપ્રશા તલયરમણીયજ્ઞાનદ પસિન્નિધશ્રીરામજ્ઞાન વ પ-
ગાનિવ ત વ ! ૨૬
પ્રદાષેારાધનિનવેદનભ ક્તભાવમધુિરતિદવ્યક તર્નક્ષીરાન્ન ! ૨૭
રા ય ત દુમધુરરવશા તલયચા રાગસઙ્ક તર્નલા લતાનુભૂત-
- શા ત પશ્રીસીતારામ ! ૨૮
શ્રીરામપાયના તવા સલ્યાનુરાગશ્લ ણસઙ્ગીતક્ષીર ! ૨૯
શ્રીરામશ યપ્રેમસામાેદ દુહૃ પુ પતૂ લક ! ૩૦
નીલા બર રાગાલાપન મષ્ટક તર્નપિરપેલવમ જુલરવલા લગાન-
- શ્રીરામયાેગિનદ્રા વાપન ! ૩૧
શ્રીરામમાનસપજૂનનાદાપેાસનસતંતિનરત ! ૩૨
શ્રીરામનવ મપૂ ે સવભજના તિદવ્યગાનનામાવ લધાેરણવષર્ણાહ્લાદ-
નતર્નપુ યદશર્નશ્રાતે્રનતે્રાે સવ ! ૩૩
અ ખલસારશ્રીરામતારકનામસુ વરગાનસખુિવલ સતસમુખુ ! ૩૪
અ તલાવ યરામા તલાવ યગાનલાલન ! ૩૫
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ઉ સવસ પ્રદાયા તમધુરક તર્નાહૂતપ્રેમલા લતશ્રીરામ ! ૩૬
લ લતક તર્નપુ પા દાે લકાલા લતનાદસધુારસ પકશ્રીરામભાેગ્ય-
- સારભીહરશ્રીકરનામકુસમુરસ મષ્ટાન્નરાગસધુારસપાનર જન ! ૩૭*
દાેલાે સવચા ક તર્નમાધુયર્ દુલ વરરમણીયગાનમાેિહતમાેહનરામ ! ૩૮
પ્રહ્લાદભ ક્તિવજયગેયનાટકગીતપ્રશં સતવૈરાગ્યભ ક્તવૈશે ય ! ૩૯
નાૈકાચિરત્રશ્રીકૃ ણલીલાવણર્નગાનપ્રચાેિદતાન યશરણાગ તભાવ ! ૪૦
િનત્યપારાયણશ્રીમદ્રામાયણભાગવતસારસઙ્ગીતસાર ! ૪૧
શ્રીમદ્રામાયણસારસારસ ક તર્નમુત્યશ્રીરામસહસ્રનામગણ ! ૪૨
ષ ણવ તકાેિટશ્રીરામષડક્ષરમ ત્રજપસાક્ષા કૃતશ્રીરામયાગરક્ષણ-

- દશર્નપ્રહષાર્જસ્રધારાગઙ્ગાપ્રવાહાઠાણારાગક તર્નપ્રાસાનપુ્રાસ-
- પદલા લત્યનતર્નાહ્લાદહષાર્શ્રુગઙ્ગાપ્રવહ વ પાદપ તતેદંભક્ત ! ૪૩*
સદારામ ચ તનગાન યાનસહજસમાિધસ્થ ! ૪૪
હિરનામસઙ્ક તર્નસઙ્ગીતયાેગસમાિધસ્થ ! ૪૫
સા વકત્યાગસઙ્ગીતાપેાસનિનત્યાપેચાર ! ૪૬
શ્રીરામરાગાપેચાર તરસૃ્કતરા પેચાર ! ૪૭
શ્રીરામસદ્ભ ક્તસઙ્ગીતસામ્રાજ્યચક્રવ તન્ ! ૪૮
સઙ્ગીતસ ક તર્ન વાનુભૂતશ્રીરામરામભ ક્તસામ્રાજ્ય ! ૪૯
સદ્વરૈાગ્યસાયજુ્યાદ્વતૈસામ્રાજ્ય ! ૫૦
િવષયિવરક્તનજૈભ ક્તસઙ્ગીતજ્ઞાનસમ ષ્ટ પ ! ૫૧
ઉ છ ત્તગાનપ્રસાિરતાેત્તમાેત્તમાપેદેશસાર ! ૫૨
સઙ્ગીતજ્ઞાનભ ક્તત વસ વસન્માગર્બાેધન ! ૫૩
સઙ્ગીતરસાનુભવમયકૃ તરત્નસૂ મસૂ ચતવેદપુરાણે તહાસસારાંશ-
- યાેગરહસ્યનાદયાેગ ! ૫૪
સઙ્ગીતપ્રા યસાર પસાવર્ભાૈમશ્રીરામપદસારસયુગપજૂન-
- સઙ્ગીતયાેગ ! ૫૫
સઙ્ગીતા યાત્મયાેગપ્રભાવપ્રબાેધનબહુલક તર્નરત્ન ! ૫૬
સઙ્ગીતા યાત્મયાેગપ્રભાવપ્રબાેધનબહુલકૃ તતાૈ તકાઢ -

- રાગલયભાવજ્ઞાનબ્રહ્માન દસમુદ્ર ! ૫૭
બ્રહ્માન દપ્રાપનસઙ્ગીતરસમધુરપૂિરતસ કૃ તપટલ ! ૫૮
સઙ્ગીત વરમધુર ! ૫૯
સઙ્ગીત વરમધુરસઙ્ગીતસઙ્ગીતા તિરક્ત વરમધુરશ્રીરામ ! ૬૦
સઙ્ગીતમધુિરતમધુતમશ્રીરામનામ ! ૬૧
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સઙ્ગીતામાેદરાગકુસમુરાગસધુારસરસનરામરામસશુ દભ્રમર-
નાદમધુકર ! ૬૨
સઙ્ગીતસઙ્ગીતસઙ્ગીતમિહમસઙ્ગીતમિહમ ! ૬૩
સઙ્ગીતનુતવાગીશનુતવાગીશ ! ૬૪
સઙ્ગીત વરસતૂ્રનામ લમ ણમયમાલાલઙૃ્કતશ્રીરામ ! ૬૫
સઙ્ગીતાન દઘનઘન વનારાિધતાન દઘનશ્રીરામ ! ૬૬
સઙ્ગીતાિધવા સતનામકુસમુભાવ નગ્ધમાનસશ્રીરામપૂજનૈકપયાર્ય ! ૬૭
સઙ્ગીતાિધવા સતનામકુસમુા ચતરામાન દભાવ નગ્ધસ સકુ તર્ન ! ૬૮
સઙ્ગીતાિધવા સતભાવમધુ નગ્ધનામકુસમુપજૂનપ્રીત-
- શ્રીરામસીતાપ્રત્યક્ષદશર્નસાૈભાગ્ય ! ૬૯
સઙ્ગીતાપેાસનશ્રીરામનામસઙ્ક તર્નભજનગાનનતર્નિદવ્યાન દઘન ! ૭૦
સઙ્ગીતસપ્ત વરાે લાસસાિહત્યવાણીનટનજ્ઞાનગભીરનામક તર્નપ્રસર ! ૭૧
સઙ્ગીતસાિહત્યસ મષ્ટસ સિુદવ્યનામક તર્નપ્રચુર ! ૭૨
સઙ્ગીતકૃત્ય તમધુરસરલર તસસૃં્કતભાષાપુ કલ ! ૭૩
સઙ્ગીતવાગ્વચનસલ લતસ ભા ષતશ્રીરામ ! ૭૪
સઙ્ગીતસઙ્ગીતલાેલશ્રીરામશ્રીરામસઙ્ગીતલાેલસઙ્ગીતલાેલહૃ લાેલ ! ૭૫
સઙ્ગીતાપેાસનીયસઙ્ગીત પ્રય ! ૭૬
સઙ્ગીતાપેાસનલીનમાનસધન ! ૭૭
સઙ્ગીતા જ લસમુિદતસઙ્ગીતસાપં્રદાિયકશ્રીરામ ! ૭૮
સઙ્ગીતાપેાસનાલીના વનનસઙ્ગીત વન ! ૭૯
સઙ્ગીતાપેાસના તશાયના વિનતસઙ્ગીત વન ! ૮૦
િદવ્યનામસઙ્ક તર્નિદવ્યાનુભવિદવ્યસઙ્ગીતસિન્નધ ! ૮૧
સઙ્ગીતસઙ્ગીતપ્રાણસઙ્ગીતાધારશ્રુ તપ્રાણ વન ! ૮૨
પ્રાણદસઙ્ગીતસઙ્ગીતપ્રાણ ! ૮૩
સ જન વનમ જન વનસદ્ગાનભજનસઙ્ગીત વાન ! ૮૪*
પાનૈઃપુ ય નાતવ્યગાઙ્ગેયસ સકુ તર્ન ! ૮૫
સપુ્રકાશસીતારામસપુ્રભાતસઙ્ગીતસારઙ્ગ ! ૮૬
પ્ર ત મત્રાેદયવેલ દુમધુરસઙ્ગીત મત્રકુલ મત્રસુ વરા થ મત્ર ! ૮૭*
રાગાનુરાગસકુિવ વસઙ્ગીતજ્ઞાનાન દઘનાપવગ્યર્ ! ૮૮
સરસસઙ્ગીતસદાગ તજ પદસારસ ! ૮૯
શ્રીરામનામસારસારગાનસઙ્ગીત વર ! ૯૦
ક્ષેમિદવ્યધામરામનામગાનિનત્યિનયમ ! ૯૧
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િદવ્યનામસઙ્ક તર્નશ દા ત મષ્ટ વરાન દન દતશ્રીરામ ! ૯૨
હિરનામસઙ્ક તર્નસમુા ચતશ્રીરઘનુાથસપુદ ! ૯૩
ભક્તા તઃસૂ્ફ તકારણિદવ્યનામસ ક તર્ન ! ૯૪
સ દેહભયાપાેહના તિરકભ ક્તમાગર્નયનસ ક તર્ન ! ૯૫
સદ્ભ ક્તવધર્નસ સકુ તર્ન ! ૯૬
સદ્ભ ક્તનામસઙ્ક તર્ન વનાન દ ! ૯૭
સઙ્ગીતસયંુક્તહૃદયારામશ્રીરામ ! ૯૮
રાગાનુરાગસઙ્ગીતરાગ વરયુતશ્રીરામ ! ૯૯
સુ વરમયભષૂભષૂસુ વરસુ વરમયભષૂ ! ૧૦૦*
ગાનલાેલગાનલાેલગાનલાેલ ! ૧૦૧
વે ગાનલાેલનામગાનલાેલ ! ૧૦૨
શ્રુ તમૂલ તુ તમૂલ તુ તમૂલ ! ૧૦૩
સગુ્રીવસહૃુ સગુાનસગુ્રીવ ! ૧૦૪
ગદન દુમાધુયર્ જતવીણાપ્રક્વણ ! ૧૦૫
ત્યાગરાજ પ્રયનામગાન પ્રય ! ૧૦૬
નામરસરસનરસગાનગલ ! ૧૦૭
સદાભજનગાનમુદ ! ૧૦૮
સદાત્માન દસઙ્ગીતલયઋ ષશ્રેષ્ઠ ! ૧૦૯
સગુણગાના ત યાર્નજ્ઞાન ય ! ૧૧૦
સગુણિનગુર્ણિનજત વજ્ઞાનનામસઙ્ક તર્ન ! ૧૧૧
ભવતારણકૃ તરત્નપરમભાગવત ! ૧૧૨
સદ્ભ ક્તસઙ્ગીતભાિવતભાે ગશાિયરાગ પરાગયાેગ ! ૧૧૩
નાદબ્રહ્માન દસજુ્ઞાનસખુ ! ૧૧૪
કમલવૈિરશખેર પ્રયનામગુણગાન પ્રય ! ૧૧૫
સુ વર પ્રયસુ વર પ્રયગુણગ્રામસુ વર પ્રય ! ૧૧૬*
સરસી હચરણાચર્નસઙ્ગીતસરસી હ ! ૧૧૭
ધનેમધુરમધુરગાનધીધને ! ૧૧૮*
શ્રીરમણારમણર યગાનસવુાક્શ્રીરમણ ! ૧૧૯
સ સઙ્ગીતસવુાસસ વાતીતપરબ્રહ્મશ્રીરામ ! ૧૨૦
સલ લતવાઙ્મધુરસઙ્ગીતા ચતસઙ્ગીતાન દશ્રીરામ ! ૧૨૧
સલ લતવચનવચ સલ લત વન ! ૧૨૨
ચ દ્રકલાધર પ્રયસઙ્ગીત પ્રયશ્રીરામનામગાન પ્રયસઙ્ગીત પ્રય ! ૧૨૩*
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પરમાથર્સઙ્ગીતપરમાથર્જ્ઞાનાવબાેધનપરમાથર્સદુ્ગ દેવ ! ૧૨૪
રિવરાજનયનગાનરાગાદ્રર્નયનરિવરાજરાજનુ તગાનરાજ ! ૧૨૫*
રિવકુલા ધરાજરાગા ધરાજરિવકુલરાજગાનરાજ ! ૧૨૬*
રિવપતુ્ર મત્ર મત્ર ! ૧૨૭
રિવરાજસતુાવાહસધુાકૃ તવાહ ! ૧૨૮*
વદન જતસધુાકરવદન જતસધુાસ્રવ ! ૧૨૯
નરાન દરામવરાન દગાન વરાન દસાર ! ૧૩૦
દુરાચારખ ડનસન્માગર્દશર્નસઙ્ગીતબાેધનસ ક તર્નાચાયર્ ! ૧૩૧
સકલશ્રુ તસારશ્રીરામનામસકલશ્રુ તસારસારનુ તગાન-
- ભજનક તર્ન ! ૧૩૨*
સારરામનામ યાનગાનયાેગભાેગભાે ગશાિયયાેગ ! ૧૩૩*
સારરામસપુદસારસરસગાનબ્રહ્માન દસાર ! ૧૩૪*
સારસ પાદસમિપતભક્તમનાેિવચાર ! ૧૩૫
સારસ ક તર્નનામતારકાપેદેશઘાેરસસંારભયતારક ! ૧૩૬
સારસવદનસરસવદનસાધુસારસ ! ૧૩૭
સારસનતે્રસરસરાસમાનસસઙ્ગીતસારસ ! ૧૩૮
સવર્સારરામરાગરાગસારસાર ! ૧૩૯
સાર વરસઙ્ગીતસારસાક્ષસારસાક્ષ ! ૧૪૦
સદા યાનગાનભજનસારગીતમુિદતસારસાક્ષસારસાક્ષ ! ૧૪૧
સારતમહિરપજૂનસારતમહિરગાયન ! ૧૪૨
સારરિહત વનૈકસારસઙ્ગીતસાર ! ૧૪૩
સારરિહતકાપેવેલશા તસખુસઙ્ગીત વન ! ૧૪૪
સારહીનસસંારસારરામનામગાનતારક ! ૧૪૫
સાંસાિરક વરસ વનનામસઙ્ગીતાષૈધ ! ૧૪૬
સ દુભાષણસમુધુરસઙ્ગીતાશ્વા સતસસંારસ તપ્તમાનસદંેભક્ત ! ૧૪૭
સસંારકાનનપિરભ્રમણતારણસારરામનામસઙ્ગીતસાર ! ૧૪૮
સાંસાિરકવાસનાપયર્ તૈકભક્તૈકપરાયણસઙ્ગીતાચાયર્ ! ૧૪૯
ત મરયુક્તભક્તમનસ્ક દરડીયમાનસઙ્ગીતાભપત્રવાહન ! ૧૫૦
જ્ઞાનાભાવતમઆવરણપાટનજ્ઞાનભાભાવસઙ્ગીત ! ૧૫૧*
સસંારિનષાદધૂસરા ભ્રસઙ્ગીતા ણાકર્રાગિકરણ ! ૧૫૨
ઉષઃપ્રશા તનીલાકાશાેદયા ણસાૈમે કરાગરાગસઙ્ગીતરાગ ! ૧૫૩
પ્રકૃ તરવ લપ ક્ષ લ દુમધુર વિનવીણાપ્રક્વણ-
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- શ્રુતસઙ્ગીત વન ! ૧૫૪
સસંારરાવમ યપ્રશા તસુ વરસઙ્ગીતૈકજ્ઞાનકાેિકલ ! ૧૫૫
પ ષશ દાસરુહરસઙ્ગીત વરાવતાર ! ૧૫૬
પ ષશ દતાપપ્રશા તસઙ્ગીતકવચ ! ૧૫૭
તામસરાજસમાનવસબં ધતાિડતમાનસસા વનસઙ્ગીત વન ! ૧૫૮
યાનસાયંસ યા દુગાનકાતર્ વરાભ ! ૧૫૯

સ યાવેલપ્રશા તવધર્નસઙ્ગીત વર ! ૧૬૦
સ યા યાનપ્રશા તિનનાદસઙ્ગીત વન ! ૧૬૧
સ યાપ્રશા તનીરવઘનરવનાદઘન ! ૧૬૨
સ યારામસ યારાગસઙ્ગીતરાગાભ ! ૧૬૩
સ યા યાન ત મતમાનસપ્રગાઢપ્રશા તલયસઙ્ગીત વર ! ૧૬૪
સ યાકાલર યગગાથસારસારરમણીયશ્રીસીતારામ ! ૧૬૫*
સઙ્ક ણર્સપ્ત વરસરુધનવુર્ણર્ લિવલ સતસઙ્ગીતાકાશ ! ૧૬૬
સપ્ત વરશક્રધનૂરાગ લરાગસઙ્ગીતઘનસુ દરઘનનીલગાનગગન ! ૧૬૭
સઙ્ગીતનીલાકાશસાવૈણર્રઙ્ગણશ્રીરામસીતાિદવ્યાભાસાૈ દયર્લય ! ૧૬૮
સઙ્ગીતરાગનીલાકાશિવિવધાત્માનુભવશદુ્ધશ્વેતનીલપાટલરાગરઙ્ગણ-

- રાગકૃ તપટલરાગર જનરાગર જન ! ૧૬૯*
સઙ્ગીતનીલાકાશકા ચનરજતરાગરાગમયકરકૃ તકાર-
- િદવ્યતાૈ લક ! ૧૭૦*
સમુન્નમનાેદ્યાેતનસઙ્ગીતિહમાલયદશર્ન ! ૧૭૧
સઙ્ગીતિહમાલયશ્રીરામાન દરાજતરા મતજ્ઞાનશખેર ! ૧૭૨*
પ્રાૈઢાેન્નતનાદિહમકુલ ગિર શખરરાગહૈમકાૈસુ ભપાટલદ્યાેતન-
- જ્ઞાનિનમર્લનીલાકાશભ ક્તભાવરક્તસ યારાગ ! ૧૭૩*
રાગરાગિહમાલયસઙ્ગીતાન દિવિકરણગાનરાકારાગ ! ૧૭૪
અનુરાગિહમાલયસઙ્ગીતસાવૈણ કૃતજ્ઞાનઘનનીલમાનસસરાવેર-
- રાગરસરાકાચ દ્ર ! ૧૭૫
અન ય ચત્તભક્તાનુરાગમાનસસરાવેરપ્ર ત બ બત-
- સઙ્ગીત વણાદયચ દ્ર ! ૧૭૬
પ્રશા તમાનસસરાવેરમ દહાસરઙ્ગતરઙ્ગલસદ્રાગશદુ્ધસ વ-
- શ્વેતજ્ઞાનાન દનાદપરમહંસ ! ૧૭૭
નાદસતાપેા તિહમસહં તપ્રભવસપ્ત વરસહૂં ત વનાન દાલકાન દા-
- પ્રવાહસઙ્ગીતજ્ઞાનમયક તર્ન ! ૧૭૮*
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અલાૈિકકપ્રશા તસાૈ દયર્રામભ ક્તિહમાલયસઙ્ગીતવસધુારાપાત ! ૧૭૯
િદવ્યનામસઙ્ક તર્નાજસ્રધારાભ ક્તગઙ્ગાપ્રવહસઙ્ગીતજ્ઞાનિહ યાલય ! ૧૮૦
નારાયણહિરનામભજનગાનિદવ્યબદર ધામપુ યદશર્ન ! ૧૮૧
સસંારતપ્તકુ ડસમીપજ્ઞાનિહમ શખરગાલગીત-
- શીતાલકાન દાપ્રવાહ ! ૧૮૨*
ધરાવતારશ્રીરામ યાનક તર્નિદવ્યિહમગઙ્ગા નાનપુ યાનુભવ ! ૧૮૩
પરમાત્માન દજ્ઞાનિહમશખેરપ્ર ણસનસઙ્ગીતમુમુચાન ! ૧૮૪
પરમાન દઘનનીલવ્યાેમ લવનશદુ્ધસ વશ્વેતસઙ્ગીતશ્વેત ! ૧૮૫
શદુ્ધસ વશ્વેત લવપરમાન દઘનનીલસઙ્ગીતગગન ! ૧૮૬
નામકુસમુાઢ સપ્ત વરાન દપુ પક દરસપ્ત વરાન દપુ પક દર-
- નામકુસમુસાૈર યપ્રસરસઙ્ગીતસમીર ! ૧૮૭*
સપ્ત વરતારાગણસુ્ફરણશ્રીરામચ દ્રચ દ્રહાસનામનક્ષત્ર મેર-
- સઙ્ગીતપુ કરનાદિહમાલય ! ૧૮૮
સાયંસ યા યાનિહ યપ્રશા તસઙ્ગીતલય ! ૧૮૯
અપ્રયત્નમનાેલય યાનગાેમખુપ્રશા તલયસઙ્ગીતસરલવાહ ! ૧૯૦
સિરગમપધિનવરસપ્ત વરસ વશ્વેતપકુ્ષ્યડ્ડીનનાદગઙ્ગાતીર-
- યાનસ યાકાશ ! ૧૯૧
સસંારપ્રચ લતાત્મપ્રશા તસઙ્ગીતગઙ્ગાે સરૂ ! ૧૯૨
સસંારતાિપતમાનસા ક્ષત શ શરસઙ્ગીતગઙ્ગે ! ૧૯૩*
સાંસાિરકવાસનૈકધાવિદવ્યસઙ્ગીતગઙ્ગાપ્રવાહ ! ૧૯૪
સઙ્ગીતાપેાસનલયશ્વાસાખ ડશ્રુ તગીતગઙ્ગાપ્રવાહ ! ૧૯૫
સઙ્ગીતસન્નામાજસ્રધારાપ્રવાહિદવ્યક તર્નગઙ્ગે ! ૧૯૬
શ્રીરામસહસ્રનામાવલ્યખ ડધારાપાતિદવ્યસઙ્ગીતજ્ઞાનગઙ્ગે ! ૧૯૭
શ્રીરામરામાકારપટુ વરસઙ્ગીતઘ ટારવ ! ૧૯૮
પ્રશા તમાનસલયલયદ પાભાશાે ભતિદવ્યસઙ્ગીતગઙ્ગે ! ૧૯૯
પ્રશા તમાનસિહમાલયલયરાગદ પારાિધતસઙ્ગીતગઙ્ગે ! ૨૦૦
સહજભ ક્તસઙ્ગીતજ્ઞાનિદવ્યનામક તર્નગઙ્ગા નાનફલ-
- િદવ્યાનુગ્રહ ! ૨૦૧
શ્રીરામાનુભૂત્યપિર મતાન દચા વાક્પ્રવાહિદવ્યસઙ્ગીતગઙ્ગાસાૈ દયર્ ! ૨૦૨
સઙ્ગીતગઙ્ગાતીરાનુરાગદ પારાિધતરાગ વ પશ્રીરામ ! ૨૦૩
સવર્પુ યક્ષતે્રસમ ષ્ટમિહમસઙ્ગીતસિન્નધ ! ૨૦૪
સવર્પુ યતીથર્પાિવ યસમ ષ્ટ પસ ક તર્નસઙ્ગીત ! ૨૦૫
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સઙ્ગીતલહયાકારશ્રુ તનાદમીર ! ૨૦૬
સાગરશયનનામમુત્યાઢ સઙ્ગીતસાગર ! ૨૦૭
શ્રીરામચ દ્રાેદયસયૂર્ વણર્પ્રકાશલાસાખ ડવૈશાલ્યસઙ્ગીતસમીચ ! ૨૦૮
શ્રીરામચ દ્રભાતરાગર મરાગરાગરાગતરઙ્ગરઙ્ગનાનારઙ્ગદ્યાેતમાન-
- સઙ્ગીતગાઢસમુદ્ર ! ૨૦૯*
ભવસ તાપહરરાગમયસઙ્ગીતાણર્વ ! ૨૧૦
અગાધાનુરાગાણર્વરાગિપ જરપ્રભાતક ર ! ૨૧૧
રાગાણર્વરાગલસદ્ગાનરાગા ચસઙ્ગીતરાગ ! ૨૧૨
અન યભક્તાનુરાગહૃ સાગરાેદ્યાેતનરાગર મસુ વરસઙ્ગીતરાગરાગ ! ૨૧૩
અન યભ ક્તહૃદયા યુદ્યાેતનાનુગ્રહમર ચગુચ્છાવષર્ણામુદામુિદર ષ્ટ-
- સઙ્ગીતાેદયસયૂર્ ! ૨૧૪*
કિવસાૈષ્ઠવકૈરવ્યભ્રરાગમયલસ સઙ્ગીતસધુાસાગર ! ૨૧૫*
સઙ્ગીતાન દમુદામુદ લસદ્રાગસધુા બુિધકિવચ્છિવનાૈકા ઢ ! ૨૧૬*
સસંારસાગરતરણસઙ્ગીતજ્ઞાનભ ક્તરાગનાવ ! ૨૧૭
પ્રમ થતમાનસા ધ ક્ષ ત ેિદતકાવ્યાલાપસાવૈણર્પૂણર્ચ દ્ર ! ૨૧૮
સઙ્ગીતાણર્વરાગતરઙ્ગરાગમયસુ્ફરણરાગરાગરાગરાકાચ દ્ર ! ૨૧૯*
નાદઘનનીલાણર્વપ્ર તફલનજ્ઞાનઘનનીલઘનાઘન ! ૨૨૦
નગાહ્લાદતરઙ્ગરઙ્ગસઙ્ગીતબ્રહ્માન દસાગર ! ૨૨૧
અનુરાગમનાેઽણર્ તલમ દલસદામાેદનાદરાગ ! ૨૨૨*
સઙ્ગીતસધુાસાગરરાગવી ચદ્યાેતમાન-
- રાગરાૈક્મસમુનાેહરસુ વરલાેિહતા જ ! ૨૨૩
જ્ઞાનગભીરસાગરસઙ્ગીતાે મ ત્યિદવ્યાનુભૂત્યાન દજ્યાે તઃપુ જ ! ૨૨૪
સઙ્ગીતા તતરંત વાનુભૂ તતરઙ્ગનટનજ્ઞાનાન દા જ ! ૨૨૫
વ્યામાેહા તાેદ્બાેધનસઙ્ગીતર મજ્ઞાના ણિકરણ ! ૨૨૬
અજ્ઞાનતમ ત મરસાગર ક્ષ ત ેિદત દુમાધુયર્સઙ્ગીતારક્ત-

- જ્ઞાનભાનાે ! ૨૨૭
ગાના ધમહી વારક્તસઙ્ગીતજ્ઞાનભને ! ૨૨૮
અનુરાગસાગરરાગાેદયરાગ ! ૨૨૯
સઙ્ગીતાત્માન દાનુભવિવિકરણજ્ઞાનભેશ ! ૨૩૦
િદવ્યાનુભૂ તઘનનીલસઙ્ગીતાણર્વગાનાે લાેલલાસ્ય-

- જ્ઞાનાન દાકર્િકરણ ! ૨૩૧
સઙ્ગીતાણર્વરાગવી ચચ્છિવલાસગાનગાઙ્ગેયગિવષ્ઠ ! ૨૩૨
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ભક્તાનુરાગનીલાણારાગઘનનીલગગન ! ૨૩૩
અવતમસધૂસરાણર્વસુ્ફરણભ ક્તસઙ્ગીતજ્ઞાનરાગ ! ૨૩૪*
ભ ક્તધૂમ્રદુકૂલસમીચપ્ર તફ લતગાઢજ્ઞાનવષર્ગાનગાડવ ! ૨૩૫
દુકૂલમયાપારમહાણર્વદ્યુત્યુ કષર્સઙ્ગીત ! ૨૩૬
શાેકતાપઘનઘનાપસારણસઙ્ગીતશીતવાત ! ૨૩૭
શાેકગાડવિવદ્રાવણગાનાન દાિનલ ! ૨૩૮
િહમાલયાેન્ન તસાૈ દયર્પ્રકૃ ત દુમધુરરવપ ક્ષ લચા ગાન-
- ગઙ્ગાકારશ્રુ તલયસાગરગ ભીરવ્યાેમવણર્ લમનાેઽ તર ક્ષ-
- વીણાતુ બરસનુાદલયસવર્વ્યાિપસઙ્ગીતસદુ્ગરાે ! ૨૩૯*
સઙ્ગીતગદ્યાલયારાિધતસપ્ત વરસાૈમઙ્ગલસાૈમે કિવગ્રહ ! ૨૪૦
સઙ્ગીતગદ્યવણર્સાવૈણર્પ્રકાશસઙ્ગીતસદુ્ગ દેવ ! ૨૪૧
સઙ્ગીતે સાન યભ ક્તહૃ પુ પાપર્ણપયુર્પા સત ! ૨૪૨
સઙ્ગીતાપેાસને સાન યભ ક્તપૂિરતહૃ પુ પાપૂ જતપદા બુજ ! ૨૪૩
સઙ્ગીતાસ ક્તદ પારાિધતસઙ્ગીતપર જ્યાે તમર્ ડલા ત-
- સઙ્ગીતજ્યાે ત સદુ્ગ દેવ ! ૨૪૪
સઙ્ગીતે સાન યભ ક્તદ પાભા તસઙ્ગીતહાટકિવગ્રહ ! ૨૪૫
સઙ્ગીતગદ્યપુ પા દાેલદાેદુલ્યમાનસઙ્ગીતસાૈમઙ્ગલિવગ્રહ ! ૨૪૬
સઙ્ગીતાપેાસનાસક્તમાનસસઙ્ગીતસજુ્ઞાનદ પ ! ૨૪૭
સઙ્ગીતાપેાસને વનુરાગમાનસરાગદ પ ! ૨૪૮
અનુરાગદ પારાિધતરાગદ પ ! ૨૪૯
સા વકત્યાગરાગાનુરાગયુક્તસઙ્ગીતપુ પા જ લપજૂનપ્રીત ! ૨૫૦
સા વકત્યાગસ વાતીતનામપુ પા જ લપ્રતીત ! ૨૫૧
સા વકત્યાગનામપુ પા જ લપ્રતીતસઙ્ગીતાચાયર્ ! ૨૫૨*
સઙ્ગીતાપેાસનીયસદાચાયર્ ! ૨૫૩
સઙ્ગીતપુ પા જ લસતંુષ્ટ ! ૨૫૪
સઙ્ગીતા જ લસતંુ ષ્ટધ ! ૨૫૫
સદ્ભ ક્તસઙ્ગીતભાગ્યધેય ! ૨૫૬
સદાનામ મરણિનમર્લમાનસપુ પા ચત ! ૨૫૭
પ્રાણ મ શ્રતનામજપપૂ જત ! ૨૫૮
સદા મરણૈકા તભ યશ્રા ત ચ તનપુ પા ચતપાવનપદયુગલ ! ૨૫૯
સદુ્ગ ચરણૈકગ તભાવહૃદયપુ પાવાસસઙ્ગીત વાદુસાૈગ ય ! ૨૬૦
સદુ્ગ ચરણાચર્નહૃ પુ પાનુરાગસઙ્ગીતરાગસાૈર ય ! ૨૬૧
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સમિપતાન યભક્તૈક તાસીમાનુરાગપાવનસચ્ચરણ ! ૨૬૨
સદ્ભ ક્તહૃ પત્રાિપતરાગાનુરાગામાેદમાનસપુ પાકારસઙ્ગીતાકાર ! ૨૬૩
સદુ્ગ સવર્ વૈકભાવસઙ્ગીતાપવગર્વરદ ! ૨૬૪
સઙ્ગીતસાિહત્યપુ પા જ લપ્રતીત ! ૨૬૫
મનાેલયાલય ગ્રદાિદસવાર્વસ્થાનપ તમ પ્રાણસઙ્ગીતગુરાે ! ૨૬૬*
બ્રાહ્મમુહૂતર્ચા સનુાદતુ બરસિહતસુ વરગાનનાદાપેાસનપ્રસન્ન ! ૨૬૭
ચત્તશુ દ્ધનૈશ્ચલ્યૈકા યા તલર્યાપિર મતાત્માનુભવાન દ-
- નાદાપેાસનમાગર્ણીતેદંભક્ત ! ૨૬૮*
સઙ્ગીતલયાત્માન દધ ! ૨૬૯
રાગવાસમાનસપુ પા ચત ચરા લ ખતશાે ભત-
- ભક્તાસક્તહૃદયાયતન ! ૨૭૦
સમિપતરાગમાનસપુ પાવાસ ! ૨૭૧
સત્યવાગ્વાક્સત્ય ! ૨૭૨
સદુ્ગ ગદ્યત્રયસિેવતતાપત્રયઘ્નગુણત્રયાતીતત્યાગરાજયથાનામ-
- સદુ્ગ વા મન્ ! ૨૭૩
પ્રેમવા સલ્ય નગ્ધદષૃ્ટ ાચ્છાિદતપાદપ તતેદંભક્ત ! ૨૭૪
વ પાદકમલદૃઢગ્રાિહ ય મ ! ૨૭૫

ક્ષમ વ વા મન્ મદપરાધચયમ્ ! ૨૭૬
ત યાપેહાર મદં બાલાલાપં વીકુ વ ! ૨૭૭
અિવજ્ઞભક્તા તરાત્મસુ્ફિરતગદ્યત્રયપરમાન દર સકજ્ઞાન વ પ ! ૨૭૮
સઙ્ગીતજ્ઞાનભ ક્ત ભક્ષાં પ્રદેિહ મે ! ૨૭૯
અસ ભવેદં લાલસાં વત્તુલ્યગાનલાેલપુાં પિરપૂરય ! ૨૮૦
પ્રસીદ મે મઙ્ગલાચાયર્ ! ૨૮૧
કુ મે તવ સાત્મતામ્ ! ૨૮૨
તવ પજૂ્યચરણદ્વયં શરણં પ્રપદે્ય ! ૨૮૩

મઙ્ગલં ત્યાગરા ય રાગરા ય મઙ્ગલમ્ ।
મઙ્ગલં રામરાગાય નાદજ્યાેત્યૈ સમુઙ્ગલમ્॥
સઙ્ગીતગદ્યપજૂ્યાય સઙ્ગીતગદ્યવા સને ।
સઙ્ગીતગદ્યલાેલાય ત્યાગરા ય મઙ્ગલમ્॥
ભાવપ્રભવગીતાય ગીતભાવા તશાિયને ।
ભાવસઙ્ગીતભાવાય ત્યાગરા ય મઙ્ગલમ્॥
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ગદ્યત્રયાિદમૂલાય ગદ્યત્રયલયાય ચ ।
ગદ્યત્રયગપજૂ્યાય ત્યાગરા ય મઙ્ગલમ્॥
ત્યાગરાજગુ વા મ શ યાપુ પાસલુખેની ।
ગુ વયંકૃતામાેદગદ્યત્રયસવુાસનઃ॥
ઇ ત સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મનઃ ભક્તયા શ યયા પુ પયા
ગુ ચરણપુ પે સમિપતં શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્ ।
ૐ
શભુમ તુ
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િટ પણી શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્

Notes for the given number marked by * above િટ પણી

૨૦ શ્રુ તસખુ - લયાલય - ભ ક્ત - ભાવ નગ્ધ - શ દા ત દુ - વાદુ - ગાન - ષડ્રસયુત - િદવ્યાન્ન-ભાજેન-નવૈેદ્ય

૩૭ લ લતક તર્ન- પુ પા દાે લકા - લા લત - નાદસધુારસ પક - શ્રીરામ-ભાેગ્ય - સાર-ભીહર - શ્રીકર-
નામકુસમુરસ- મષ્ટાન્ન - રાગસધુારસ-પાન-ર જન

૪૩ ષ ણવ તકાેિટ ninety six crores, શ્રીરામષડક્ષરમ ત્રજપ ‘japa’ of the six-syllabled ‘mantra’

of ‘SrI RAma’, સાક્ષા કૃત before the very eyes, શ્રીરામ-યાગરક્ષણ ‘SrI RAma’ protecting

the ‘YAga’ (of Sage ‘VishvAmitra’), દશર્ન-પ્રહષર્ thrill of the vision, અજસ્રધારા continuous

cascade, ગઙ્ગાપ્રવાહ flowing as the the ‘GaઽNgA’, અઠાણારાગ-ક તર્ન ‘kIrtana’ in ‘AThANA

rAga’ — ‘Ela nI dayarAdu’, પ્રાસાનપુ્રાસ alliterations, પદલા લત્ય charming beauty of words,

નતર્ન dancing, આહ્લાદ ecstasy, હષર્ rapture, અશ્રુગઙ્ગા ‘GaઽNgA’ of tears, પ્રવહ flowing,

પ્રણત prostrated, ઇદંભક્ત this ‘bhaktA’.

૬૭ સઙ્ગીતાિધવા સત - નામકુસમુ - ભાવ નગ્ધમાનસ - શ્રીરામપજૂનૈકપયાર્ય

૭૫ સઙ્ગીત - સઙ્ગીતલાેલશ્રીરામ - શ્રીરામસઙ્ગીતલાેલ - સઙ્ગીતલાેલહૃ લાેલ

૮૪ સ જન વન One who is the very life of the virtuous, મ જન bathing, વન enlivening,

સદ્ગાન-ભજન auspicious singing and chanting, સઙ્ગીત, વ-અન life breath.

૮૭ પ્ર ત મત્રાેદયવેલ Everyday at sunrise, દુમધુર સઙ્ગીત sung softly and sweetly મત્રકુલ the

Solar Race, મત્ર the Sun, સુ વરા થ this seeker of susvara, મત્ર Sun.

૧૦૦ સુ વરમયભષૂ (‘SrI RAma’) ornamented fully by susvara, ભષૂ ornament, સુ વર sweet

music, સુ વરમયભષૂ the One ornamented by ‘susvara’.

૧૧૬ સુ વર પ્રય the Lover of ‘susvara’, સુ વર પ્રયગુણગ્રામ the several attributes of the Lover

of ‘susvara’ – ‘SrI RAma’, સુ વર sweet voice, પ્રય fond of.
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૧૧૮ ધને speech, મધુર sweet, ધી wisdom ધને ocean.

૧૨૩ ચ દ્રકલાધર Lord ‘Siva’ પ્રય - સઙ્ગીત પ્રયશ્રીરામ - નામગાન પ્રય - સઙ્ગીત પ્રય

૧૨૫ રિવ sun, રાજ moon, નયન eyes (The One whose eyes are the sun and the moon),

ગાન, રાગાદ્રર્નયન eyes tenderly moist with love રિવરાજ the sun and the moon, રાજ Lord,

નુ તગાન-રાજ king of songs of praise. (‘SrI RAma’s eyes are brilliant as the sun and cooling

as the moon, conferring grace. ‘SrI RAma’ is the ‘prapa nca svarUpa’, whos eyes are the

sun and the moon, giving nourishing light and warmth as the sun and grace soothing as the

moon.)

૧૨૬ રિવકુલા ધરાજ the Moon to the ocean of Solar Race (‘SrI RAma’), રાગા ધરાજ Moon

to the ocean of melody, રિવકુલરાજ the King of the Solar Race (‘SrI RAma’) ગાનરાજ

૧૨૮ રિવ mountain, રાજ king ( રિવરાજ – King of mountains, ‘HimavAn’), સતુા daughter

(‘GaઽNgA’), વાહ torrent, સધુાકૃ તવાહ flow of nectarine ‘kRitis’.

૧૩૨ સકલશ્રુ તસાર -શ્રીરામનામ-સકલશ્રુ તસાર - સારનુ તગાન-ભજનક તર્ન

૧૩૩ સાર-રામનામ- યાનગાનયાેગ-ભાેગ-ભાે ગશાિયયાેગ

૧૩૪ સાર-રામ-સપુદસારસ-રસગાન-બ્રહ્માન દ-સાર

૧૫૧ જ્ઞાન-અભાવ-તમ-આવરણ-પાટન-જ્ઞાનભા-ભાવસઙ્ગીત

૧૬૫ સ યાકાલ-ર યગ-ગાથસાર-સાર-રમણીય-શ્રીસીતારામ

૧૬૯ સઙ્ગીત-રાગ-નીલાકાશ colorful, blue expanse of ‘saઽNgIta’ (blue denoting vastness),

િવિવધ-આત્માનુભવ varied inner experiences, શદુ્ધશ્વેત pure white signifying ‘sAttvic’, નીલ
blue – deeply moving, પાટલ pink – bright and cheerful, રાગરઙ્ગણ dancing colours,

રાગકૃ તપટલ multitudinous beautiful ‘kRitis’, રાગર જન delighting by melody, રાગર જન
Delighter in melody.

૧૭૦ સઙ્ગીતનીલાકાશ - કા ચન-રજત-રાગ-રાગમયકર - કૃ તકાર- િદવ્યતાૈ લક

૧૭૨ સઙ્ગીતિહમાલય-શ્રીરામાન દ- રાજતર extreme brilliance, - અ મતજ્ઞાન-શખેર summit of

boundless knowledge.

૧૭૩ પ્રાૈઢ lofty, ઉન્નત elevating નાદ-િહમકુલ ગિર the ‘HimAlayan’ range of ‘NAda’, શખર
peak, રાગ silver, હૈમ golden, કાૈસુ ભ orange, પાટલ pink, દ્યાેતન illumining, જ્ઞાન-
િનમર્લનીલાકાશ the blemishless blue sky of knowledge, ભ ક્તભાવ devotion and emotion,
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રક્ત red, સ યા twilight, રાગ Sun. This refers to the wonderful changes in colour of the

silvery Himalayan snow-peaks during sunset.

૧૭૮ નાદ,સતાપેા ત-િહમસહં ત the ‘HimAlayan’ glacier of ‘Satopant’, પ્રભવ originated, સપ્ત વર,
સહૂં ત uproarious, વન-આન દ,અલકાન દા river Alakananda (themain tributary of theGanga,
originating in the Satopanta glacier above Badrinath), પ્રવાહ-સઙ્ગીત-જ્ઞાનમય-ક તર્ન

૧૮૨ The hot springs in Badrinath temple and the icy Alakananda river flowing down below

are referred to here.

૧૮૭ Reference is to the Valley of flowers in the Himalayas en route to Badrinath.

‘Saptasvaras’ are the different flowers, each note blooming as several Names Divine.

Eg: ‘Sa- SaઽNgItalola, SalakShmIka, SahiShNu, SarasIruhanayana, SanAtana’, ‘Ma-

MAdhava, MadhusUdana, MAramaNa, MatsyAvatAra, MahAsvana’ etc.

૧૯૩ સસંાર-તાિપત-માનસ - અ ક્ષત- શ શર-સઙ્ગીતગઙ્ગે

૨૦૯ શ્રીરામચ દ્ર ‘SrI RAmachandra’, ભાત રાગ the Sun at dawn, ર મ rays, રાગ colourful,

રાગ lovely, રાગ melody, તરઙ્ગ waves, રઙ્ગ dance, નાનારઙ્ગ myriad colours, દ્યાેતમાન
shimmering, સઙ્ગીત-ગાઢસમુદ્ર the deep sea of ‘saઽNgIta’.

૨૧૪ અન યભ ક્ત Exclusive devotion, હૃદયા ધ ocean of heart, ઉદ્યાેતન illumining, અનુગ્રહ
grace, મર ચ-ગુચ્છ bunch of rays, આવષર્ણ showering, અ-મુદા unhappiness, મુિદર cloud,

ષ્ટ behind, સઙ્ગીત-ઉદયસયૂર્ rising sun of ‘saઽNgIta’.

૨૧૫ કિવ-સાૈષ્ઠવ Poetic excellence, કૈરવી moonlight, અભ્ર gold, રાગ silver.

૨૧૬ સઙ્ગીતાન દ Bliss of ‘saઽNgIta’, મુદા delight, મુદ moonlight, લસત્ gleaming, રાગ -

સધુા બુિધ nectarine ocean of melody, કિવ-છિવ poetic beauty, નાૈકા-આ ઢ embarked on the

boat.

૨૧૯ સઙ્ગીતાણર્વ Ocean of sangita, રાગતરઙ્ગ waves of melody, રાગમયસુ્ફરણ gleaming

golden, રાગ-રાગ gold and silver રાગ-રાકાચ દ્ર Full Moon of divine love.

૨૨૨ અનુરાગ - મનસ્ - અણર્સ્ - તલ - મ દ - લસત્ - આમાેદ - નાદરાગ

૨૩૪ અવતમસ - ધૂસર- અણર્વ - સુ્ફરણ - સઙ્ગીત - જ્ઞાન - ભ ક્ત - રાગ

૨૩૯ િહમાલય-ઉન્ન ત-સાૈ દયર્ - પ્રકૃ ત- દુમધુર-રવ - પ ક્ષ લ-ચા ગાન - ગઙ્ગા-આકારશ્રુ ત-લય -

સાગરગ ભીર - વ્યાેમવણર્ લ - મનસ-્અ તર ક્ષ - વીણા-તુ બર-સનુાદ-લય - સવર્વ્યાિપ - સઙ્ગીતસદુ્ગરાે

sangItagadyam.pdf 15



શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્

૨૫૨ સા વક-ત્યાગનામ-પુ પા જ લપ્રતીત-સઙ્ગીતાચાયર્

૨૬૬ મનાેલય-અલય- ગ્રત-્આિદ-સવર્-અવસ્થા-અનપ ત-સ પ્રાણ-સઙ્ગીતગુરાે

૨૬૮ ચત્તશુ દ્ધ - નૈશ્ચલ્ય - અૈકા ય - અ તલર્ય - અપિર મત-આત્માનુભવ-આન દ- નાદાપેાસન-માગર્-નીત-
ઇદંભક્ત
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સાથ શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્

‘OM’

‘SrI RAmajayam’

‘SrI Sa NgIta Gadyam’

“The One whose ‘sa NgIta’ originated from the Supreme Truth/ who sang the Supreme

Being who is the Truth; whose songs are devotion and knowledge; for whom this ‘gadyam’

is sung with devotion, prostrations unto the ‘Sadguru SvAmin’ !”

1. Victory unto Thee, the Bliss of ‘NAda Brahman’, incarnated for the purpose of musical

worship dear to the Consort of ‘SrI’ !

2. The Divine Form of sweet ‘nAda’, anklets jingling and cymbals tinkling rhythmically,

‘tamburA’ ringing ‘hrINkAra’, with the uproariously joyous sweet sound of the ‘saptasvara’s!

3. The One in ‘sa NgIta yoga’ with the Divine Bliss of ‘j nAna’ and ‘bhakti’ !

4. The One whose way of life was ‘sa NgIta’ as ‘adhyAtma yoga’ (oneness with the inner

self)!

5. The One whose life was fully ‘SrI RAma’ and ‘sa NgIta’ !

6. The One whose daily worship of ‘SrI SItA RAma’ started at ‘brAhma muhUrta’, with

AlApana of ‘BhaulI rAga’ and ‘suprabhAta kIrtana’s.

7. The One whose offering to ‘SrI SItA RAma’ at dawn was fresh butter and milk of ever

fresh ‘ kIrtanas’ in soft and sweet melodies!

8. The One who enjoyed the ‘Ga NgA snAna’ of subdued mind, tranquillity, contemplation

and singing!
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9. The One absorbed in ‘sa NgIta’, immersed in the ‘Ga NgA’ of Bliss of the Self!

10. The One who showered ‘SrI RAma’ with the ‘Ga NgA’ of divine ‘kIrtanas’ born of

contemplation on ‘SrI RAma’ and ‘japa’ of His redeeming Name!

11. The One, heart full of Divine love, who anointed ‘SrI RAma’ with the sandal paste of

‘kIrtanas’ of Divine wisdom brimming with melody!

12. The One who dressed ‘SrI RAma’ in the golden garment of nectarine expressions!

13. The One who ornamented ‘SrI RAma’ with garlands of gems of ‘kIrtanas’ in hundreds

of ‘rAga’s!

14. The One who adorned ‘SrI RAma’ with garlands of ‘kRiti’s, several hued with flowers

of Names Divine, scented by sweet voice!

15. The One who enveloped ‘SrI RAma’ with the fragrance of flowers of Names Divine

in ‘DivyanAma sa NkIrtanas’ in daily worship!

16. The One one with ‘Hari’ captivated by Thy lovely singing – absorbed in melody and

rhythm, Divine love overflowing in the tender heart, limitless expertise in beautiful flow of

expressions with extremely tender, delicate and beautiful sentiment – of ‘upacArakIrtana’s!

17. The Sacred Form delighting in worshipping with multitudinous flowers and flowers of

Names Divine, ‘SrI RAma’ installed on the throne sparkling with gems of the nine forms

of devotion, on the golden seat of the mind!

18. The One with tender blossoms of hands full of ‘pArijAta’ blossoms of the Names

Divine, doing ‘arcanA’ of the tender Feet of the Delighter of the Daughter of the Earth,

worshipped by His celestial singing!

19. The Glow of the lamp of knowledge and the Fragrance of the incense of melody in

the sanctum of ‘SrI RAma’ who is Light Himself!

20. *The One whose divine food offering was sweet singing endowed with the six ‘rasa’s

of pleasant ‘shruti’, oneness with rhythm, devotion, emotion, extremely tender words and

soft tone!

21. The One who offered the nectarine sweet drink of virtuous ‘kIrtanas’ whose essence

was ‘Sri RAma NAma’ !
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22. The One who worshipped by the light of auspicious singing, ‘SrI RAma’ the continual

Bliss, Who is Light Himself, surrounded by the halo of light!

23. The One in the Bliss of vision of ‘SrI RAma’, in ‘dIpArAdhanA’ with sweet bells of

beautiful singing of auspicious ‘kIrtanas’ in ‘ghana-naya rAga’s, with ‘tamburA nAda’ and

tinkling of cymbals!

24. The One engaged in ‘japa’ of ‘SrI RAma mantra’ of six syllables after partaking the

‘prasAda’ of worship with the sixteen types of ‘upacAra’ through ‘ sa NgIta’ !

25. ‘MahAj nAnIn’ ! Life full of ‘sa NgIta’, engaged everyday in contemplation of ‘SrI

RAma’, ‘nAma japa’ and exclusive ‘nAdopAsana’ !

26. The One who lost Himself in singing, with the lighted lamp of ‘j nAna’ in the sanctum

of ‘SrI RAma’, the Embodiment of ‘J nAna’, in the loveliness, repose and tranquillity of

dusk!

27. The One whose ‘nivedana’ after the worship at dusk was the milk rice of Divine

‘kIrtanas’ sweetened by devotion and emotion!

28. The One who experienced and indulged ‘SrI SItARAma’ by singing lovely ‘kIrtanas’

in beautiful melodies, reposefully in a very sweet soft voice at night!

29. The One offering the milk of smooth flowing ‘sa NgIta’ replete with tender affection

and loving devotion for ‘SrI RAma’ to drink!

30. The One whose tender heart was the flower-bed, fragrant with love for ‘SrI RAma’ !

31. The One singing ‘lAli’ (lullaby) in extremely tender and delicately beautiful voice,

sweet ‘kIrtanas’ elaborating ‘NIlAmbarI rAga’, lulling ‘SrI RAma’ to ‘YoganidrA’ !

32. The One ever delighted in ‘nAdopAsanA’ as ‘mAnasa pUjA’ of ‘SrI RAma’ !

33. The One dancing ecstatically, showering continuously the Names Divine, singing

divinely nectarine songs in ‘bhajana’, during the ‘pUjA’ and celebrations of ‘SrI RAma

NavamI’ — the sacred vision of which is a feast for the eyes and ears!

34. The One whose auspicious face is resplendent with the bliss of singing melodiously

the ‘TAraka NAma’ of ‘SrI RAma’, the Essence of all!

35. The One indulging the extremely lovely ‘SrI RAma’ by extremely lovely singing!
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36. The One who fondly called and indulged ‘SrI RAma’ lovingly in His extremely sweet

‘utsava sampradAya kIrtana’s!

37. *The One indulging ‘SrI RAma’, the Embodiment of the nectar essence of ‘nAda’,

in the flower-swing of delicately beautiful ‘ kIrtanas’ and delighting Him by enjoyable

delicacies sweet with the nectar of the flower of the Name that is the Quintessence, causing

auspiciousness and destroying fear, and the drink of essence of nectar of melody!

38. The One beautifully singing charming ‘kIrtanas’ in soft sweet voice during ‘dolotsava’

(swing festival) — by which the enchanting SrI RAma’ was enchanted!

39. The One who extolled the special merit of detachment and devotion in His songs in

the musical opera ‘PrahlAda Bhakti Vijayam’ !

40. The One who enjoined the attitude of absolute surrender in His songs describing the

‘lIlA’ of ‘SrI KRiShNa’ in ‘NaukA Caritram’ !

41. The One whose excellent ‘sa NgIta’ was the quintessence of ‘SrImad RAmAyaNa’ and

‘BhAgavata’, which were daily ‘pArAyaNa’ !

42. The One whose sweet, virtuous ‘kIrtanas’ that are the essence of ‘SrImad RAmAyaNa’

contain multitudes of pearls of ‘SrI RAma Sahasra NAma’ !

43. *O Thou at whose Feet this ‘bhaktA’ prostrates, ‘Ga NgA’ of tears of rapture flowing,

out of the sheer joy of the dancing beauty of words and alliterations in Thy ‘AThANA rAga

kIrtana’ (‘Ela nI dayarAdu’), that is the continuous cascade of the ‘Ga NgA’, flowing out of

ecstasy of vision of ‘SrI RAma’ protecting the ‘yAga’ (of ‘VishvAmitra’), before Thine very

eyes, after ‘japa’ of the six-syllabled ‘mantra’ of ‘SrI RAma’ ninety six crore times!

44. The One who was in a natural state of ‘samAdhi’, contemplating, singing and

meditating upon ‘SrI RAma’ all the time!

45. The One in the state of ‘samAdhi’, absorbed in ‘sa NgIta yoga’, singing ‘HarinAma’ !

46. The One whose daily worship was ‘sa NgItopAsana’ endowed with ‘sattva’ and

renunciation!
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47. The One who rejected the king’s offer in favour of worshipping ‘SrI RAma’ with

devotion and love!

48. The Emperor of the kingdom of ‘sa NgIta’ with true devotion to ‘SrI RAma’ !

49. The One whose was the empire of ‘RAmabhakti’; Who experienced ‘SrI RAma’ within

by singing virtuous ‘kIrtanas’ !

50. The One whose is the Empire of ‘Advaita’ — oneness with the self through true non-

attachment!

51. The Form of Totality of ‘SangIta J nAna’ and innate devotion, devoid of material

attachment!

52. The One who spread the highest, most sublime ‘upadesha’, singing during ‘u nchavRitti’

!

53. The One teaching the virtuous path to the truth and nature of devotion and ‘sa NgIta

j nAna’ !

54. The One in whose gems of ‘kRitis’ replete with experience of the nectar that is

‘Sa NgIta’, is subtly hinted, the essence of ‘Veda’s, ‘PurANas’ and ‘ItihAsa’s, and ‘NAda

Yoga’ that contains the secrets of ‘Yoga’ !

55. The One in ‘sa NgIta yoga’, worshipping the lotus feet of ‘SrI RAma’, the Lord of the

entire universe and the Form of the Essence, to be attained by ‘sa NgIta’ !

56. The One whose multitudinous gems of ‘kIrtanas’ impart the knowledge of glory of

‘sa NgIta’ as ‘adhyAtma yoga’ (the concentration that confers knowledge of the Supreme

Soul)!

57. The Ocean of Supreme Bliss of knowledge, emotion, rhythm and melody, rich in

multitudes of pearls of ‘kRitis’ that teach the glory of ‘sa NgIta’ as ‘adhyAtma yoga’ !

58. The One whose multitudinous virtuous ‘kritis’ filled with sweet essence of ‘sa NgIta’

lead to Supreme Bliss!

59. The One of sweet musical voice!

60. The One who sang in a sweet musical voice, ‘SrI RAma’ of sweetness of voice

surpassing sweet music!
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61. The One who sweetened by ‘sa NgIta’ the sweetest honey of ‘SrI RAma NAma’ !

62. The Honey-bee of ‘NAda’, whirring round with the sweet sound ‘ ‘RAma’ ’ ‘ ‘RAma’

’, tasting the essence of nectar of melody from the colourful, fragrant flower of ‘sa NgIta’ !

63. The Glory of ‘Sa NgIta’ sung here, Who glorified and sang the glory of ‘sa NgIta’ !

64. The Lord of expression, who musically adored the One (‘SrI RAma’) extolled by the

Lord of Speech (‘BrahmA’)!

65. The One who ornamented ‘SrI RAma’ with the garland of multitudes of gems of

Names Divine, strung in the cord of a musical voice!

66. The One who worshipped ‘SrI RAma’, fully Bliss, with a ringing voice rich in the Bliss

of ‘sa NgIta’ !

67. *The One whose sole routine was worshipping ‘SrI RAma’ with mind tender with

devotion by flowers of Names Divine, scented by ‘sa NgIta’ !

68. The One whose virtuous, auspicious ‘kIrtana’s, dripping with emotion, were a delight

for ‘SrI RAma’, worshipped with flowers of the Names Divine, scented by ‘sa NgIta’ !

69. Thou Auspicious, blessed with the vision of ‘SrI RAma and SItA’ before the very eyes,

delighted by Thy worship with flowers of Names Divine, dripping with honey of devotion,

fragrant with sweet music!

70. The One, full of divine, ecstatic Bliss, dancing, chanting and singing the glory of ‘SrI

RAma NAma’ in musical worship!

71. The One whose flood of ‘nAma kIrtanas’ of profound ‘j nAna’ has ‘SarasvatI’ dancing

in the ‘sAhitya’, with the shining splendour of ‘saptasvaras’ in the ‘sa NgIta’ !

72. The One of abundant, virtuous ‘Divya NAma KIrtana’s, of extremely sweet ‘sa NgIta’

and ‘sAhitya’ (music and lyrics)!

73. The One whose musical compositions are extremely sweet, easy flowing, elegant and

rich in style of the Sanskrit language!

74. The One who conversed with ‘SrI RAma’ sweetly in musical words and expressions!

22 sanskritdocuments.org



શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્

75. *The One who sang ‘SrI RAma’, delighting in ‘sa NgIta’; the One who delights in

singing ‘SrI RAma’; the Delighter in the heart of this delighter in ‘sa NgIta’ !

76. The Lover of ‘sa NgIta’, to be worshipped by ‘sa NgIta’ !

77. The Wealth of this mind absorbed in ‘sa NgItopAsanA’ !

78. The One who delighted in musical worship of ‘SrI RAma’, worshipped in the tradition

of music!

79. The One of resounding musical voice, absorbed in musical worship!

80. The Musical Voice that resounded, excelling in ‘sa NgItopAsanA’ !

81. The Divine Musical Presence in the divine experience of singing the ‘Divya NAma

KIrtana’s!

82. The One sung here, Whose life-breath was ‘sa NgIta’, vivifying with the life-breath

that is the basic ‘shruti’ for ‘sa NgIta’ !

83. The One whose ‘sa NgIta’ is life-giving; the Soul of ‘sa NgIta’ !

84. *The One whose life breath was ‘sa NgIta’, bathing ‘SrI RAma’ the very life of the

virtuous, with auspicious, enlivening singing and chanting!

85. The One whose auspicious virtuous ‘kIrtanas’ are verily the ‘Ga NgA’, to be bathed in

again and again!

86. The ‘Koel’ of ‘Sa NgIta’, singing sweetly at early dawn, ‘SrI SItA RAma’ of auspicious

lustre!

87. *The Sun for this one whose aim is sweet music,Who sang softly and sweetly at sunrise

everyday, the Sun to the solar race (‘SrI RAma’)!

88. The One leading to final Beatitude that is fully Bliss of ‘J nAna’, by His ‘sa NgIta’ that

is melody, devotion and sweet poesy!

89. The One who sang beautifully the lotus Feet clasped by the Son of the Wind

(‘HanumAn’)!

90. The Musical Voice, singing the nectar-essence of ‘SrI RAma NAma’ !
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91. The One whose daily discipline was to sing ‘RAma NAma’, that confers welfare and

beatitude!

92. The One who delighted ‘SrI RAma’ with extremely sweet words and expressions and

delightful music in His ‘Divya NAma Sa NkIrtana’s!

93. The One who worshipped the auspicious Feet of ‘SrI RaghunAtha’ by flowers of ‘Hari

NAma Sa NkIrtana’ !

94. The One whose virtuous ‘kIrtanas’ on the Name Divine cause inspiration within this

‘bhaktA’ !

95. The One whose ‘satkIrtanas’ lead in the path of inner devotion, removing doubt and

fear!

96. The One whose auspicious virtuous ‘kIrtanas’ augment true devotion!

97. The One whose life’s delight was ‘NAma sa NkIrtana’ with true devotion / The

life’s Delight of this one singing His Name with true devotion / The One whose ‘nAma

sa NkIrtanas’ of true devotion are enlivening and a delight !

98. The One in whose heart one with ‘sa NgIta’, ‘SrI RAma’ delighted!

99. The One who sang with melody and devotion, ‘SrI RAma’, one with musical note and

melody!

100. *The One ornamented by ‘susvara’, ornamenting by sweet music the One ornamented

by ‘susvara’ (‘SrI RAma’)!

101. The One delighting in song, delighting in singing the Delighter in song!

102. The One delighting in singing the Name of the One delighting in flute music!

103. The Basis of adulations unto the Lord who is the Basis of the ‘Veda’s; the Basis for

this adulation!

104. The Sweet-throated, who sang sweetly the Friend of ‘SugrIva’ !

105. The One whose sweet and soft speech won over the sweet sound of the veena!

106. The One fond of singing the Name (‘RAma’) dear to ‘TyAgarAja’ (Lord ‘Siva’)!

107. The One of sweet singing voice, tasting the nectar of the Name Divine!
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108. The One with the joy of constant chanting and singing!

109. The Supreme ‘.RShi’, absorbed in ‘sa NgIta’ that is eternal Bliss of the ‘AAtman’ !

110. The Embodiment of ‘J nAna’, absorbed in inner contemplation in singing the Supreme

as with attributes!

111. The One whose ‘NAma sa NkIrtana’ confers knowledge of the true nature of the

Supreme as with and without attributes!

112. The ‘Parama BhAgavata’ whose gems of ‘kRitis’ help cross the ocean of repeated

births!

113. The One one with melody, who worshipped the Form of Melody — the Recliner on

the serpent — by His ‘sa NgIta’ of true devotion!

114. The One in the bliss of Knowledge of ‘NAdabrahman’ that is Bliss!

115. The One fond of singing the attributes of the One whose Name is dear to the Moon-

crested One (‘Siva’)!

116. *The Lover of ‘susvara’; fond of the sweet voice and several attributes of the Lover

of ‘susvara’ — ‘SrI RAma’ !

117. The Lotus of ‘sa NgIta’, of worship of the lotus feet of the Lord!

118. *The Ocean of Wisdom, sweetly singing ‘SrI RAma’ of sweet speech!

119. The One delighting by auspicious, lovely expressions in His beautiful singing, in

which delights the Delighter of ‘SrI’ !

120. The One in whose virtuous ‘sa NgIta’ abides ‘SrI RAma’ the Supreme Being beyond

‘sattva’ !

121. The One who worshipped ‘SrI RAma’ the Bliss of ‘Sa NgIta’, by sweet ‘sa NgIta’,

with delicately beautiful expressions!

122. The One of sweet words in a sweet voice, about the One (‘SrI RAma’) of sweet

speech!
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123. *The Lover of ‘sa NgIta’, fond of singing the Name of ‘SrI RAma’ the Lover of

‘sa NgIta’ dear to the One bearing the crescent moon (‘Siva’)!

124. ‘Sadgurudeva’ ! my Supreme Aim! Awakening supreme knowledge by ‘sa NgIta’ that

is the supreme wealth!

125. *The King of songs of praise on the Lord of the sun and the moon (‘SrI RAma’),

eyes tenderly moist with love, singing the One whose eyes are the sun and the moon (‘SrI

RAma’)!

126. *The Moon to the ocean of love for the Moon to the ocean of the solar race (‘SrI

RAma’); the King of songs on the King of the solar race (‘SrI RAma’)!

127. The Friend of the Friend of the son of the sun (‘SrI RAma’, the friend of ‘SugrIva’)!

128. *The One in the flow of whose nectarine ‘kRitis’ is the torrent of ‘Ga NgA’, daughter

of the King of mountains (‘HimAlaya’)!

129. The One whose praise of the One whose face vanquished the moon (‘SrI RAma’),

surpassed flow of nectar!

130. The One of voice of nectarine delight, whose singing on ‘SrI RAma’, the Joy of

Mankind, is choicest Bliss!

131. The ‘AAcArya’, teaching ‘sa NgIta’ through virtuous ‘kIrtanas’ that condemn the

unrighteous way of life and show the righteous path!

132. *The One whose ‘bhajana kIrtanas’ are the essence of all ‘veda’s, nectarine songs of

praise on ‘SrI RAma NAma’, the Essence of all ‘veda’s!

133. *The One who enjoyed oneness with the Recliner on the serpent by the ‘yoga’ of

contemplating and singing ‘SrI RAma NAma’ the Essence!

134. *The One whose nectarine singing of the Lotus Feet of ‘SrI RAma’ the Essence, is

the essence of supreme Bliss!

135. The One at whose sacred Feet that are the Essence, the mental reflections of this

worshipper are offered!

136. The One who relieves from the fear of terrible ‘sa.nsAra’ by ‘upadesha’ of the

redeeming Name Divine, in ‘kIrtanas’ that are the essence of Truth!
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137. The Moon among saints, tastefully describing the moon-faced ‘SrI RAma’ !

138. The One whose mind is the lotus of ‘sa NgIta’, in which dances beautifully the lotus-

eyed Lord!

139. The Quintessence of nectarine melody and love for ‘SrI RAma’ the Essence of all!

140. The Lotus-eyed One who sang the Lotus-eyed Lord in nectarine voice!

141. The Lotus-eyed One who delighted the Lotus-eyed Lord by nectarine songs, chanting,

singing and constant contemplation!

142. The extremely sweet ‘Koel’ of a singer worshipping ‘SrI Hari’, the Quintessence!

143. The One whose nectarine ‘sa NgIta’ is the only essence in this life devoid of substance!

144. The Musical Voice giving the comfort of tranquillity during times of meaningless

anger!

145. The One redeeming from the worthless ‘sa.nsAra’ (devoid of substance) by singing

the ‘RAma NAma’ that is the Essence!

146. The One with the remedy of singing the Name Divine that revives from the fever of

‘sa.nsAra’ !

147. The One soothing with soft talk and sweet music, this ‘bhaktA’, mind afflicted by the

heat of ‘sa.nsAra’ !

148. The One rescuing the one whirling around in the forest of ‘sa.nsAra’ by nectarine

singing of ‘SrI RAma NAma’ that is the Quintessence!

149. The ‘Sa NgItAcArya’, Sole Refuge for this lone worshipper encompassed and upset

by mundane influences.

150. The Bird of Light of ‘Sa NgIta’ flying in the dark cavern of this ‘bhakta’ ’s mind!

151. *The One whose devotional ‘sa NgIta’ is the light of knowledge tearing away the dark

covering of ignorance!

152. The Ray of Melody of the red, rising sun of ‘sa NgIta’, in the grey sky of gloom of

worldly life!
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153. The rising Sun of melodious ‘Sa NgIta’, red, gold and silver, in the blue sky of

tranquillity of dawn!

154. The Musical Voice, heard in the sweet sound of the veena, the soft sweet twitterings

of birds and various sounds in nature!

155. The Unique ‘Koel’ of ‘j nAna’, singing in a sweet tranquil voice amidst the roar of

worldly life!

156. The Incarnation of the sound of music slaying the demons of harsh noises!

157. The Armour of tranquil ‘sa NgIta’ for the affliction of harsh noises!

158. The Musical Voice soothing this one battered in mind by ‘tAmasik’ and ‘rAjasik’

associations!

159. The Golden Splendour of soft song in the evening twilight of contemplation!

160. The Musical Voice, augmenting the tranquillity of twilight!

161. The Musical Voice resounding in the tranquillity of contemplation at twilight!

162. The resounding bell of ‘NAda’ in the silence and tranquillity of twilight!

163. The Golden glow of ‘Sa NgIta’ in the repose of the colourful twilight!

164. The Musical Voice in the deep tranquillity of the still mind in contemplation at

twilight!

165. *TheOne, the essence of whose songs that have entered into the loveliness of twilight,

is the lovely ‘SrI SItA RAma’ the Essence!

166. The Sky of ‘Sa NgIta’, resplendent with the riot of scattered colours of the rainbow

of the ‘saptasvara’s!

167. The beautiful deep blue Sky of Song, with clouds of melodious music, with a riot of

colours of the rainbow of ‘saptasvara’s!

168. The One absorbed in the dancing, golden beauty of the Divine glow of ‘SrI RAma

and SItA’ in the blue sky of ‘sa NgIta’ !
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169. *The Delighter in melody, delighting by the melody of multitudinous lovely ‘kRiti’s,

with dancing colours of pure white, blue and pink of varied inner experiences in the

beautiful blue expanse of ‘sa NgIta’ !

170. *The Divine Painter, Creator of ‘kRitis’ colouring the blue sky of ‘sa NgIta’ with

varied hues of melody, shining gold and silver!

171. The Vision of the ‘HimAlaya’ of ‘sa NgIta’, that exalts, elevates and enlightens!

172. *The Peak of unlimited ‘j nAna’, silvery with the Bliss of ‘SrI RAma’, in the

‘HimAlaya’ of ‘sa NgIta’ !

173. *The Red Twilight Sun of devotion and emotion in the clear blue sky of knowledge,

illumining silver, gold, pink and orange, the lofty peaks of the ‘HimAlayan’ range of ‘NAda’

!

174. The Full Moon of Song scattering rays of joy of ‘sa NgIta’ over the colourful

‘HimAlaya’ of melody!

175. The Full Moon of essence of melody, that turned the deep blue ‘MAnasa’ lake of

‘j nAna’, golden with ‘sa NgIta’, in the ‘HimAlaya’ of loving devotion!

176. The Golden Rising Moon of ‘Sa NgIta’, reflected in the ‘MAnasa’ Lake of devotion

of this exclusive worshipper!

177. The Supreme Soul of ‘NAda’, the Bliss of Knowledge, the pure white Swan of ‘sattva’,

on the gently smiling colourful waves, sparkling with melody, in the lake of the tranquil

mind!

178. *The One whose ‘kIrtana’s, replete with ‘sa NgIta j nAna’, are the torrent of the

‘AlakAnandA’, uproarious with the joy of the ‘saptasvara’s, originated from the ‘HimAlayan’

‘SatopAnta’ glacier of ‘NAda’ !

179. The ‘VasudhArA’ Cascade of ‘Sa NgIta’ in the ‘HimAlaya’ of ‘RAma Bhakti’, of

beauty and tranquillity not of this world!

180. The Snowy ‘HimAlaya’ of ‘Sa NgIta j nAna’, from which the ‘Ga NgA’ of devotion

flows as the continuous cascade of ‘Divya NAma Sa NkIrtana’s!

sangItagadyam.pdf 29



શ્રીસઙ્ગીતગદ્યમ્

181. The One in whose songs of ‘bhajana’ of Names Divine — ‘NArAyaNa, Hari’, is the

sacred vision of the Divine Badrinath!

182. *The icy Torrent of the ‘AlakAnandA’ of song, flowing from the snowy ‘HimAlayan’

summit of ‘j nAna’, near the hot spring of ‘sa.nsAra’ !

183. The One whose ‘kIrtanas’ of contemplation on ‘SrI RAma’ incarnated on this earth,

give the sacred experience of bathing in the Divine ‘HimAlayan’ ‘Ga NgA’ !

184. The Cloud of ‘Sa NgIta’ touching the snowy summit of knowledge and Supreme

Bliss!

185. The Cloud of ‘Sa NgIta’, pure white with ‘sattva’, floating in the deep blue sky of

Supreme Bliss!

186. The Sky of ‘Sa NgIta’, deep blue with supreme Bliss, clouds of pure ‘sattva’ floating

about!

187. *The delightful Flower-valley of the ‘Saptasvara’s, rich in flowers of Names Divine;

The Breeze of ‘Sa NgIta’ wafting the fragrance of flowers of Names Divine in the delightful

flower-valley of ‘Saptasvara’s!

188. The ‘HimAlaya’ of ‘NAda’, constellations of ‘saptasvaras’ sparkling in the sky of

‘sa NgIta’, with the moon ‘SrI RAmacandra’ and stars of Names Divine smiling!

189. The One absorbed in ‘sa NgIta’ that has the ‘HimAlayan’ tranquillity of contemplation

at dusk!

190. The Smooth Flow of ‘sa NgIta’ in the tranquillity of the ‘Gomukha’ of contemplation

that brings about effortless absorption of mind (in the Source)!

191. The twilight Sky of contemplation, over the shore of the ‘Ga NgA’ of ‘NAda’ with

the pure white birds of ‘sattva’ — of seven musical notes ‘sa, ri, ga, ma, pa, dha, ni’ in flight!

192. The lovely Twilight along the ‘Ga NgA’ of tranquil ‘sa NgIta’ for this one agitated by

‘sa.nsAra’ !

193. *The cool, undiminishing ‘Sa NgIta Ga NgA’, soothing the mind of this one afflicted

by the heat of ‘sa.nsAra’ !
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194. The Torrent of the Divine ‘Sa NgIta Ga NgA’ that is the sole cleanser of the

impressions of ‘samsAra’ !

195. The Torrent of the ‘Ga NgA’ of song, with the continuous ‘shruti’ of the breath, in

absorption in ‘sa NgItopAsanA’ !

196. The Divine ‘KIrtana Ga NgA’, the auspicious Names Divine flowing as a continuous

torrent in the ‘Sa NgIta’!

197. The Divine ‘Ga NgA’ of ‘Sa NgIta J nAna’, an unbroken cascade of ‘SrI RAma

Sahasra NAmAvalI’ !

198. The Bell of ‘sa NgIta’, with the ringing notes of “ ‘SrI RAma RAma’ ᳚ sounding
‘O.nkAra’ !

199. The Divine ‘ Sa NgIta Ga NgA’, luminous in the light of lamp of ‘laya’, in the repose

of this tranquil mind!

200. The ‘Sa NgIta Ga NgA’ worshipped with lamps of melody and rhythm in the

‘HimAlaya’ of this tranquil mind!

201. The One Whose divine grace is the fruit of bathing in the ‘Ga NgA’ of ‘Divya NAma

KIrtanas’ with innate devotion and ‘sa NgIta j nAna’ !

202. The Beauty of the Divine ‘Sa NgIta Ga NgA’, the unlimited Bliss of experiencing

‘SrI RAma’, flowing as beautiful words and expressions!

203. The One who worshipped ‘SrI RAma’, whose Form is Melody, with the lamp of

divine love on the banks of the ‘Ga NgA’ of ‘sa NgIta’ !

204. The One Whose musical presence is the totality of glory of all sacred places!

205. The One whose ‘sangIta’ and virtuous ‘kIrtanas’ are the form of totality of purity of

all sacred waters!

206. The Ocean of ‘NAda’, waves of ‘sa NgIta’ sounding ‘O.nkAra shruti’ !

207. The Ocean of ‘Sa NgIta’ abounding in pearls of Names of the Recliner on the ocean!

208. The Expansive Ocean of ‘Sa NgIta’, in which dances the golden light of the rising

Sun, ‘SrI RAmacandra’ !
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209. *The Deep Sea of ‘Sa NgIta’, shimmering with myriad hues, in the dance of waves

of colourful, lovely melody, with rays of light of the rising Sun, ‘SrI RAmacandra’ !

210. The Ocean of Melodious Music destroying the distress of worldly life!

211. The golden rising Sun of Melody, over the fathomless sea of devotion!

212. The Moon of ‘Sa NgIta’, golden beams of song making the ocean of melody/devotion

shine beautifully!

213. The Golden Sun of melodious, sweet music, illumining with rays of melody, the

ocean of loving heart of this exclusive ‘bhaktA’ !

214. *The Sun of ‘Sa NgIta’, rising from behind the cloud of unhappiness, showering rays

of light of grace illumining the heart’s ocean of this one with exclusive devotion!

215. *The One whose poetic excellence is the Moonlight by which the nectarine ocean of

‘sa NgIta’ glitters gold and silver!

216. *The One embarked on the boat of poetic excellence in the nectarine ocean ofmelody

gleaming in the delight of moonlight of ‘sa NgItAnanda’ !

217. The Boat of melody, devotion, knowledge and music, ferrying across the ocean of

‘sa.nsAra’ !

218. The Golden Full Moon of singing poetry, rising in the horizon over the sea of this

whirling mind!

219. *The gold and silver Full Moon of divine love making the waves of melody in the

sea of ‘sa NgIta’ gleam golden!

220. The dense blue Cloud of Knowledge, reflected in the deep blue ocean of ‘NAda’ !

221. The Ocean of Supreme Bliss of ‘Sa NgIta’, with mountainous dancing waves of

ecstasy!

222. *The Delightful Moon of ‘NAda’, shining gently over the surface of the sea of this

loving mind!

223. The Red Moon of ‘Susvara’, charming the mind with gold and silver shining waves

of melody, in the nectarine ocean of ‘sa NgIta’ !
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224. The Beam of Light of Bliss of Divine Experience, over the profound ocean of ‘j nAna’,

with dance of waves of ‘sa NgIta’ !

225. The Moon of Bliss of ‘j nAna’ over the nectarine ocean of ‘sa NgIta’, with waves

self-experience dancing!

226. The Light of Dawn of spiritual knowledge with rays of ‘sa NgIta’, awakening the one

covered by delusion!

227. The Sun of ‘J nAna’, pale-red with soft, sweet ‘sa NgIta’, risen in the horizon over

the dark sea of ignorance and ‘tamas’ !

228. The light red Sun of ‘Sa NgIta J nAna’ in the horizon of the sea of song!

229. The rising Sun of Melody over the sea of loving devotion!

230. The Sun of Knowledge scattering rays of experience of the soul’s Bliss of ‘sa NgIta’

!

231. The Solar Ray of Bliss of Knowledge, dancing in the waves of song of the ocean of

‘sa NgIta’, deep blue with Divine experience!

232. The Golden Sun of Song, making the beauty of waves of melody dance in the ocean

of ‘sa NgIta’ !

233. The deep blue Sky of Melody, over the blue sea of ‘ anurAga’ of this ‘bhaktA’ !

234. *The Sun of ‘Sa NgIta J nAna’ and devotion, sparkling in the grey sea of darkness

of descending gloom!

235. The Rain-cloud of song showering profound wisdom reflected in the grey silken sea

of devotion!

236. The One whose elevated ‘sa NgIta’ is the silken glory of the vast shoreless ocean!

237. The cool Breeze of ‘Sa NgIta’ chasing away the dense cloud of distress and sadness!

238. The Breeze of joy of singing, putting to flight the clouds of despondency!

239. *‘Sa NgItasadguru’, pervading all — the lofty beauty of the ‘HimAlaya’, the soft,

sweet sounds of nature, the sweet music of birds, the repose of the ‘OMkAra shruti’ of the
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‘Ga NgA’, the profundity of the ocean, the magical colours of the sky, the inner space of

this mind and the sweet sounds of the veena and ‘tamburA’ !

240. The auspicious Golden Image of the ‘Saptasvaras’ worshipped in this temple of

‘Sa NgIta Gadyam’ !

241. ‘Sa NgItasadgurudeva’, shining as gold in the letters of this ‘Sa NgItagadyam’ !

242. The One worshipped by the offering of the flower of heart of this one with exclusive

devotion and longing for ‘sa NgIta’ !

243. The Lotus Feet worshipped by Pushpa/the flower of heart full of exclusive devotion

and longing for ‘sa NgItopAsanA’ !

244. ‘Sadgurudeva’ ! Light of ‘Sa NgIta’ ! haloed by the Supreme light of ‘sa NgIta’ !

worshipped by the light of this one’s devoted desire for ‘sa NgIta’ !

245. The Golden Image of ‘Sa NgIta’, surrounded by the glow of lamps of (this one’s)

exclusive devotion and desire for ‘sa NgIta’ !

246. The Auspicious Image of ‘Sa NgIta’, swinging in this flower-swing of ‘Sa NgIta

Gadyam’ !

247. The Lamp of Knowledge and ‘Sa NgIta’ in the mind of this one devoted to

‘sa NgItopAsana’ !

248. The Lamp of Melody in the loving mind of this one eagerly desirous of

‘sa NgItopAsana’ !

249. The Light of Melody worshipped with the lamp of devotion!

250. The One pleased by worship with flowers of ‘sa NgIta’ endowed with melody and

devotion, as ‘sAttvika tyAga’ !

251. The One, delighting in worship as ‘sAttvika tyAga’, with flowers of Names Divine of

the One who is beyond ‘sattva’ !

252. *The ‘Sa NgItAcArya’ who is ‘sAttvik’, whose very name is renunciation, delighted

by this floral worship/worship by Pushpa!

253. The virtuous ‘AAcArya’ to be worshipped by ‘sa NgIta’ !
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254. The One delighted by musical worship by Pushpa/ floral musical worship!

255. The One who bears/ grants the happiness of musical worship!

256. The One granting the fortune of ‘sa NgIta’ with true devotion!

257. The One worshipped by Pushpa, mind blemishless with constant contemplation of

Thy Name Divine!

258. The One worshipped with ‘NAma japa’; mingled in the life breath of this one!

259. The Sacred Feet worshipped by flowers of untiring thoughts of this one of unique

devotion and constant remembrance!

260. The Sweet Fragrance of ‘Sa NgIta’, inhabiting the flower of heart of this one with the

conviction that ‘Sadguru’ ’s Feet are the only recourse!

261. The Fragrance of Melody in Pushpa’s devoted ‘sa NgIta’, heart set on worshipping

‘Sadguru’ ’s Feet!

262. The Sacred Feet, offered the limitless love that is the sole possession of this exclusive

‘bhaktA’ !

263. The Form of ‘Sa NgIta’ in the form of these flowers of thoughts scented with melody

and devoted love, offered on the leaf of the heart with true devotion!

264. The Granter of absolution through ‘sa NgIta’ to this one with the sentiment that

‘Sadguru’ is all-in-all!

265. The One delighted by this worship by Pushpa with ‘sa NgIta’ and ‘sAhitya’!

266. *‘Sa NgIta Gurudeva’, my life-breath, never away from me in all states such as

wakefulness, whether the mind is in tune or not!

267. The One pleased by ‘nAdopAsana’ by tuneful sweet singing at early dawn,

accompanied by sweet sounding ‘tamburA’ !

268. *The One who has led this ‘bhaktA’ in the path of ‘nAdopAsanA’ that confers

purity of mind, steadiness, single-pointed concentration, absorption within and limitless

Self-experience that is Bliss!

269. The One granting the Bliss of the Self by absorption in ‘sa NgIta’ !
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270. The One abiding in the heart of this devoted ‘bhaktA’; adorned by this brilliant

writing, illumined by these loving thoughts!

271. The One abiding in/the Fragrance of — this offering of colourful blossoms of

thoughts!

272. The One whose expressions are the Truth; the Truth of these expressions/ The One

whose expressions about ‘SrI RAma’, whose speech was truth, are the Truth!

273. ‘SadgurusvAmin’, as Thy name indicates— King of renunciation, beyond the three

‘guNas’ (‘sattva, rajas and tamas’), slaying the three afflictions (caused by self, divine

dispensation and environment), abiding in this ‘Sadgurugadyatrayam’ !

274. The One by whose tender affectionate glance this ‘bhaktA’, fallen at the Feet, is

enveloped!

275. I clasp Thy lotus Feet firmly!

276. ‘SvAmin’ ! forgive all my faults!

277. Please accept this genuine offering, this child’s prattle!

278. The ‘J nAnasvarUpa’ enjoying with great delight this ‘Gadyatrayam’ inspired from

the inner soul of this illiterate ‘bhaktA’ !

279. Please grant me the alms of devotion, knowledge and ‘sa NgIta’ !

280. Please fulfil this impossible longing — to sing like Thee!

281. Auspicious ‘AAcArya’ ! Please grace me!

282. Please grant me oneness with Thee!

283. I seek refuge at thy sacred Feet!

Auspiciousness unto ‘TyAgarAja’; auspiciousness unto the King of melody; auspiciousness

unto the One with love for ‘SrI RAma’; auspiciousness unto the Light of ‘nAda’.

The One being worshipped by this ‘Sa NgIta Gadyam’; the One abiding in this ‘Sa NgIta

Gadyam’; the One delighting in this ‘Sa NgIta Gadyam’; auspiciousness unto ‘TyAgarAja’.
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The One for whom this song has sprung out of devotion, the One excelling in the devotion

and sentiment of His songs; the Import of this song sung with devotion, auspiciousness unto

‘TyAgarAja’.

The Basis and Source of this ‘Gadya Trayam’, the One one with this ‘Gadya Trayam’; the

One to be worshipped by singing this ‘Gadya Trayam’ / Who has entered into this ‘Gadya

Trayam’, auspiciousness unto ‘TyAgarAja’.

Pushpa, ‘shiShyA’ of ‘SrI TyAgarAjagurusvAmI’ is a mere pen. The Guru abides in this

delightful ‘Gadya Trayam’ which He Himself has created.

‘OM’

Encoded and proofread by N V Vathsan nvvathsan at gmail.com
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